"weber

SAINT-GOBAIN

LEISTUNGSERKLARUNG

gemal Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 305/2011
(Bauproduktenverordnung)

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
zgodnie z zatgcznikiem Il rozporzadzenia (UE) nr 305/2011
(rozporzgdzenie w sprawie wyrobow budowlanych)

Nr. DoP-DE-san 953

1. Eindeutiger Kenncode des Produktiyps: 1
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: ‘

weber.san 953
Sanierputzmértel R nach DIN EN 998-1
Zaprawa renowacyjna (R) wg PN-EN 998-1

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des
Bauprodukts geméal Artikel 11 Absatz 4:
Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu
budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

Charge/Produktionsdatum/Produktionswerk/Seriennummer siehe Aufdruck auf der Verpackung
oder den Begleitunterlagen

Numer serii/data produkcji/zakiad produkcyjny serii: zob. opakowanie wyrobu lub dokumenty
towarzyszace

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des
Bauprodukts geméaf3 der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifikation:
Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego
zgodnie z majgcq zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng:

Sanierputzmortel R fur die Verwendung als Innenputz fir Wande, Decken, Pfeiler und
Trennwénde

Zaprawa renowacyjna (R) do stosowania wewnatrz i na zewnatrz na $cianach, stropach, stupach i
$cianach dziatowych

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des
Herstellers gemal3 Artikel 11 Absatz 5:
Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa i adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art.
11 ust. &:

Saint-Gobain Weber GmbH
Schanzenstr. 84

D-40549 Dusseldorf
www.sg-weber.de

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollmdchtigten, der mit den Aufgaben geman
Artikel 12 Absatz 2 beauftragt ist:
W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego
pelnomocnictwo obejmuje zadania okreslone w art. 12 ust. 2:
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nicht zutreffend
nie dotyczy

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des
Bauprodukts gemé&iRl Anhang V:

System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego
okreslone w zalgczniku V:

AVCP System 4
System 4

Im Falle der Leistungserkldrung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm
erfasst wird:

W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objetego norma
zharmonizowana

nicht zutreffend
nie dotyczy

Im Falle der Leistungserkldrung, die ein Bauprodukt betrifft, fiir das eine Européische Technische
Bewertung ausgestellt worden ist:

W przypadku deklaracji wlasciwosei uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego
wydana zostala europejska ocena techniczna

nicht zutreffend
nie dotyczy

Erklarte Leistung
Deklarowane wilasciwos$ci uzytkowe

Harmonisierte technische

Wesentliche Merkmale Leistung Spezifikation
Zasadnicza charakterystyka Wiasciwosé uzytkowa Zharmonizowana
specyfikacja techniczna
Brandverhalten A1
Reakcja na ogien
Wasseraufnahme 2
Absorbcja wody = 0,3 kg/m* nach/po 24h
Wasserdampfdurchlassigkeit <15
Wspodtczynnik przepuszczalnosci
pary wodnej p
Haftzugfestigkeit > 0,08 N/mm?
Przyczepno$¢ Bruchbild B/ FP: B
- DIN EN 998-1:2010-12
Warmeleitfahigkeit A1g gry.mat EN 998-1:2010
Wspotczynnik przewodzenia < 0,39 W/(m-K) (P=50%)
ciepia Ao grymat < 0,43 W/(m-K) (P=90%)

(Tabellenwerte EN 1745/wartosé
tabelaryczna wg EN 1745)
Dauerhaftigkeit (Frostwiderstand)

Trwato$¢ (odpornosé na NPD
Zamrazanie-odmrazanie)

Gefahrliche Substanzen

Substancje niebezpieczne Lt

NPD keine Leistung festgestellt/ wiasciwosé nie okreélona
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10. Die Leistung des Produkts gem&B den Nummern 1 und 2 entspricht der erkidrten Leistung nach
Nummer 9. Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklédrung ist allein der Hersteller
gemal Nummer 4.

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okresSlone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wlasciwosciami uzytkowymi ‘
deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczng
odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego w pkt 4.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
Za producenta i w imieniu producenta podpisal

Bruno Reisch, Direktor Technik/Dyrektor techniczny ) ) /
r % Tk \ g § # ) &ﬂ j
Dusseldorf, 92072(/7 = (e / A,

(Ort und Datum der Ausstellung) (Untergéhrity
(Data i miejsce wystawienia) (Podpis)

Anlage/Zatacznik
Sicherheitsdatenblatt weber.san 953/ Karta charakterystyki weber. san 953
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